FARKAS ILDIKO NAPLO

Japanok és magyarok egymasrol

A magyar—japan kapcsolatok kutatdsaval a masodik vilaghabortl utan évtizedekig nem
foglalkoztak sem Magyarorszagon, sem Japanban, és csak az 1989-90-es vilagpolitikai
fordulat és a magyar rendszervaltas hozott ebben jelentés valtozast.! Az elsdé kisebb
kutatasi eredmények az 1990-es évektdl kezdtek megjelenni, majd a 2000-es évektol
szaporodni.? A ,,Tanulmanyok a magyar—japan kapcsolatok torténetébdl” cimii 2009-
ben megjelent tobb mint 600 oldalas tanulmanykotet 6sszegezte az addigi kutatasokat.’
Az azéta eltelt években orvendetesen szaporodott a magyar—japan kapcsolatok tobb
szempontu kutatésa, a kulturdlis és gazdasagi vetiilet mellett gyakorlatilag szinte teljes
diplomaciatorténet is rendelkezésiinkre all mar.* Megjelentek mar egyéb szempontokat
is megjelenité tanulmanyok, gazdasagi és kereskedelmi kérdéseket,” illetve a miivészi
kdlesonhatasokat (japonizmus Magyarorszagon) is feltaro kutatasok eredményei.® S6t,
napjainkban mar egy teljességre torekvo tobb kotetes gylijtemény is olvashatd, amely a
magyar sajtoban megjelent Japannal kapcsolatos irasokat kutatta fel a lehetd legkorabbi
idéponttol kezdve.” Emellett napjainkban mar tobb fiatal kutato is foglalkozik a téma-
val, valamint mind az ELTE, mind a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem japan szakéan
szamos hallgato valasztja szakdolgozati kutatasi témanak a magyar—japan kapcsolatok
valamilyen tertiletét, s6t, mindkét egyetemen van ezzel foglalkozo doktori hallgato is (az
ELTE-n éppen Umemura Yuko témavezetésével).

Umemura Yuko szinte ,,kezdettdl”, immar két évtizede szakértd kutatoja a magyar—
japan kapcsolatok torténetének. Kutatdsai kezdetben Imaoka Dzsticsird munkdassa-
gara fokuszaltak,® majd a Magyarorszagon Japanr6él megjelent munkak felderitésére
és Osszegyljtésére,’ illetve a Japanban a magyarokrol irott munkak felkutatasara.'
Az utobbi években mindezek mellett és ezeken til, a magyar—japan kapcsolatoknak,
avagy érintkezésnek egy sokkal nagyobb hatast, mélyebben gyokerezd, ezért lassab-
ban valtozo, ugyanakkor nehezen megfoghaté attekintésére vallalkozott: az egymasrol
kialakitott kép bemutatasara. Milyen kép ¢t Magyarorszagon Japanrol, illetve Japanban
Magyarorszagrol, ez hogyan alakult ki és hogyan valtozott idével és a torténelmi esemé-
nyek hatasara, kik és hogyan alakitottak ezt a képet, mik voltak ennek az ,,imazsnak” az
allando, illetve valtozo 6sszetevoi, nemzetkozi dsszefiiggésében €s a sajatosan magyar—
japan viszonyrendszerben is elhelyezve. A korabeli szovegek — utleirasok, beszamolok,
irodalmi, tudomanyos és ismeretterjesztd szovegek, hiradasok — vizsgalataval probalja
mindkét nép esetében bemutatni a masikrol kialakitott képet. Ez nagyon nehezen meg-
foghato miifaj, kiilondsen kolecsondsen mindkét fél szempontjainak figyelembevételével.
Umemura Yuko nemcsak szakmai felkésziiltsége és a témara vonatkozo tobb éves kuta-
tasa miatt tudja ezt a feladatot teljesiteni, hanem a szakmai forumokon ritkan elhangzo
»~emberi tényezd” miatt is. Japanként Magyarorszagon ¢l, és a magyar kultarat is ugyan-
olyan jol ismeri, mint a japant, a magyarban is éppen olyan otthon van, mint a japanban.
Nem tarthatjuk véletlennek, hogy kutatasai kozéppontjaban éppen Imaoka Dzsticsiro
allt, aki Magyarorszagon a japan kultarat, Japanban a magyar kultarat ismertette és
népszerisitette; valamint hogy az utdbbi évtizedben Umemura Yuko kutatési témaja az
egymasrol kialakitott kép vizsgalata lett. Kiilonosen fontos — és nem csak a japan vi-
szonylatban ritkasag — Umemura Yuko munkassagaban, hogy kutatasainak eredményeit
magyarul és japanul is folyamatosan publikalja," igy nemcsak kutatoja a kapcsolatoknak
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¢és az egymasrdl kialakitott képnek, hanem irdsaival kozvetitéként alakitdja is — ennek
bizonyitasara elég csak megnézni publikacids jegyzékében a Japanban Magyarorszagrol
megjelent cikkeinek sokasagat.

Umemura Yuko jelenlegi konyve nem csupan kiegészitése az eddig a kapcsolattor-
ténettel foglalkozo kutatasi eredményeknek, hanem egy 1j megkdozelitéssel a téma mas
dimenzi6jat mutatja be. A magyar—japan kapcsolatokat a Magyarorszagon és Japanban
egymdsrol megjelent irodalmi miivek, ismeretterjesztd kiadvanyok és cikkek tiikrében
mutatja be, értékeli a benne megrajzolt magyar-, illetve japanképet a kapcsolatok kez-
deteitdl a II. vilaghabortig, figyelemmel kisérve a kdlcsonds megitélések kialakulasat
¢és ezek valtozasat. Foként a két népnek az egymasrol vald képalkotasahoz sziikséges
fontos mivekkel foglalkozott, amelyekbdl hatarozottan kirajzolddik a két orszag és
nép egymasrol alkotott képének jellege. Ez a vizsgalat interdiszciplinaris megkdzeli-
tést igényel, hiszen nemcsak a toérténettudomany (féként forraselemzés), hanem egyéb
humantudomanyi és tarsadalomtudomanyi diszciplinak: irodalomtérténet, kulturalis
antropologia, szocioldgia, szocialpszichologia eredményeit és modszereit is figyelembe
kell venni, valamint a forrasok vizsgalatanal a forrasok koz¢ az irodalmi alkotasokkal is
szamolni kell. Mindez szerteagazé és sokrétii elemzést igényel.

Umemura Yuko a magyar és japan érintkezés f6 vonalait, eseményeit a torténeti kon-
textusba adgyazva, a torténeti események €s a politikai helyzet meghatarozoé koriilményei
kozott mutatja be. Ugyanakkor mindkét esetben felvazolja az adott nép sajatos motivu-
mait is egy tavoli nép iranti érdeklddés megjelenésében, amely mozgatokat a kulturalis
hattér és a nemzettudat sajatossagai hataroztak meg. Vizsgalata az irodalom teriiletére
is kiterjed, ami tovabb gazdagitja az altala adott képet, hiszen az irodalom hatésa vitat-
hatatlan a tarsadalom befogaddképességére és készségére. Ez teszi jelentdssé a japan—
magyar kapcsolat tekintetében a Japanrdl szo6ld, gyakran szépirodalmi jellegli magyar
utleirasokat. Az egymasrdl alkotott kép tekintetében a nemzeti sztereotipiak kérdése
is el6térbe keriil, ezt az aspektust a szerz6 kelléen hangstlyozva, de nem talerdltetve
targyalja. Az ,,imazs” kialakuldsanak fontos része a kép kialakitasanak folyamata, az
azt megjelenité személyek munkassaga és munkéja. Ez indokolja, hogy a szerzo olyan
személyekkel és irodalmi munkékkal is részletesen foglalkozik, akik és amely munkak
aktivan alakitottak, vagy éppen meghataroztak a magyarok képét Japanrol, illetve a ja-
panok képét Magyarorszagrol. Ez utdbbi azért is jelentds, mert még mindig igen csekély
azon munkak szama, amely a magyarsag és Magyarorszag kiilf6ldon megjelend képét
vizsgalja,"? azok dsszetevoit, ereddit, jellegzetességeit, noha az ,,imazskutatasnak™ fon-
tos szerepe lenne nemcsak a torténettudomanyban, kulturalis antropoldgiaban, szociolo-
giaban, de akar még az interkulturdlis kommunikéci6 teriiletén is.

A konyv fontos alapmunkdja lehet nemcsak a magyar japan-szakos didkoknak, hanem
a magyar—japan kapcsolatok irant érdekldddknek is, emellett még az ,,imazskutatasnak”
is. A szerzd a két nép egymasrol kialakitott képérdl ad attekintést, mindkét oldal bemu-
tatasaval, ami ritkasagszamba megy, hiszen az ilyen imazskutaté mivek altalaban egy
oldalra koncentralnak, a mi esetiinkben a magyarsag képére mas teriileteken. Umemura
Yuko azonban megkisérelte a ,,tiikor tiikrozését”. Kiegyenlitett képet ad, mindkét orszag
vonatkoz6 szakirodalmanak felhasznalasaval, mindkét nép torténelmének, irodalma-
nak és kultarajanak ismeretében a forrasokat is kelld felkésziltséggel tudja kezelni, az
egymastol eltérd torténeti kontextus és kulturalis meghatarozottsag teljes figyelembe
vételével. Az imazskutatasok alapforrasai az adott teriilet korabeli szdvegei (utleiras,
emlékezések, szépirodalom, politikai iratok stb.), de altalaban kdzds nehézsége az ér-
tékeléseknek annak felmérése, milyen is lehetett az adott korszakban mindezek valds
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tarsadalmi hatdsa, valoban ezek hataroztak-e meg az adott nép elképzeléseit a masik
néprél? Umemura Yuko végsé konkluzidjaban megprobal erre is valaszt adni, igy 6sz-
szegezve a fobb kiillonbséget a két orszag egymasrol alkotott képének forrasaiban: ,,a
Magyarorszagon megjelend, Japannal foglalkoz6 miivek sokkal részletesebbek, sokol-
daltibbak ¢és gyakoribbak, mint a japanbeli magyarsagképet bemutato ottani kiadvanyok.
Elemezhetd a japankép kialakuldsa és valtozasa szdmos konyv segitségével, sét meg-
figyelhetd bizonyos sztereotipia is. Viszont Japanban az ismeretek mennyisége keve-
sebb, igy nehéz a magyarsag kialakult-megszilardult képérdl beszélni. Gyakran egy-egy
torténelmi eseményhez kotddik csak az iras megjelenése. De masik nézépontbol, az itt
targyalt irasok szerzoéi, tobbek kozott Siba, Szaitd, Jokomicu, Kondd mind ismert, ki-
emelkedd irok, igy ezek a miivek idotlenek, és tarsadalmi hatasuk sem csekély. A két
orszag kozotti kapcsolatok szempontjabol nagy jelentdséglieck ezek az irodalmi miivek,
a japan nagykozonség szamara kivald alkalom, hogy olvassanak Magyarorszagrol.”
(169-170. o.) Lathatjuk, hogy a megfeleld forraskutatasban, forrasfeldolgozasban ¢és
értékelésben nemcsak a forrasok gazdagsaga, hanem az elemz6 személye, szempontjai,
hattértudasa is nagyon fontos. Ez a miifaj az aranyossag betartasa érdekében megkdvete-
li a kiegyenlitett latasmodot, a majdnem ,,kettds identitast”, ami ritkan tud megvalosulni.
Umemura Yuko munkdja tobbek kozott ezért is kiemelkedo.

(Umemura Yuko: Japanok és magyarok egymasrol. Budapest, 2017, Akadémiai Kiado,
212 p.)
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